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ie teskä, spfse vSak moravska (olomoucka a bmen-

skä) polonistika iije, i e nabfra dech, ze nezüstävä 

pozadu za novymi skutetnostmi, ze dokäze byt no-

vätorska, pronikava, ale souiasne' umi pfehledove 

obepnout nekolik historickych udobi. Toto spojeni 

diachronie a synchronie - stejnS jako modemizova-

*n£ho srovnävaciho pfistupu - je kvalitativnf domi-

nantou teto monografie. 

Ivo Pospi&il 

LITERATUR MIT DEM DAVIDSSTERN 

Lileralura s hv&zdou Davidovou. Slovnikovä pfiruö-

ka k dejinäm iesko-zidovskych a iesko-iidovsko-

•nimeckych literärnich vztahu 19. a 20. stoleti (Lite

ratur mit dem Davidsstem. Handbuch zur Geschichte 

der tschechisch-judischen und tschechisch-jüdisch

deutschen Literaturbeziehungen im 19. und 20. 

Jahrhundert). Hrsg. Alexej Mikulääek u.a., Votobia, 

B d . l , Prag 1998, 459 S.; Bd . 2, Prag 2002, 311 S. 

Jeweils mit zahlreichen Abbildungen. 

Das unter Mitarbeit zahlreicher Fachleute her-

ausgebene Handbuch, zu dem wohl weitere Bände 

geplant sind, enthält 173 Beiträge recht unterschied

licher Länge zu Persönlichkeiten der tschechischen 

wie deutschböhmischen Literaturszene sowie zu 

einschlägigen Periodika, Organisationen und l i 

terarischen Strömungen. Wesentliches Kriterium 

der Aufnahme von Personen war dabei weniger 

ihre mögliche direkte Zugehörigkeit zur jüdischen 

Kultur, als vielmehr ihr potentieller Anteil an der 

gesamten Entwicklung der tschechisch-deutsch

jüdischen Kulturbeziehungen. Folglich wurden 

auch Ober den engeren literarischen Bereich hinaus 

zahlreiche Vertreter des böhmischen Geisteslebens 

ohne jegliche direkte Bindung an das kulturelle oder 

religiöse Judentum berücksichtigt. Ausgeklammert 

blieb allerdings vorerst der gesamte Bereich des 

prononcierten tschechischen oder deutschböhmi

schen Antisemitismus, zu dem die Herausgeber ei

nen eigenen Band vorbereiten. Ansonsten sind die 

Stichworte ohne erkennbares System oder explizit 

genannte weitere Kriterien auf die vorliegenden 

Bände verteilt, ja offensichtlich hing ihre Aufnah

me nicht zuletzt von der jeweils termingerechten 

Fertigstellung ab. 

Die Publikation leitet ein bei aller Kürze sehr 

instruktiver Essay der Herausgeber zum Begriff der 

Tschechisch-jüdischen bzw. Deutschböhmisch-jü

dischen Literatur ein, der kritisch auch deren Bezie

hungen zur nichtjüdischen Kulturszene einschließ

lich antisemitischer Strömungen beleuchtet. Die 

Personenbeiträge selbst sind durchweg derart auf

gebaut, daß sie neben einer kurzen Biographie das 

jeweilige Gesamtwerk charakterisieren, um darüber 

hinaus spezifische Probleme des Verhältnisses zur 

jüdischen Kultur in den Mittelpunkt zu stellen. Ent

sprechend überschneiden sie sich nur seltener mit 

einschlägigen Artikeln in neueren lexikalischen 

Handbüchern zur tschechischen Literatur, zu denen 

sich das Werk ohnehin ausdrücklich allein als Er

gänzung versteht. Abgerundet werden die Stichwor

te durch meist recht ausfuhrliche Hinweise zur Pri

mär- und Sekundärliteratur. 

Der Wert des Lexikons beruht vor allem auf je

nen teils umfangreicheren Beiträgen, die weniger 

bekannte tschechische wie deutsche Vertreter des 

kulturellen Judentums, ihre Organisationen und Pe-

riodka vorstellen, zumal diese in gängigen Handbü

chern oft nur rudimentär repräsentiert sind. Gleich

wohl wird man vorerst einige Persönlichkeiten wie 

etwa F. Mauthner ebenso vermissen wie eine Ge-

samtübersicht über die in Böhmen entstandene L i 

teratur jüdischer Autoren im engeren Sinne, während 

man anderseits Skizzen etwa Ober die Prager deut

sche Literatur oder die Kulturszene in Theresienstadt 

umso mehr begrüßt. Durchweg sind die Darstellun

gen dabei faktisch Uberaus verläßlich und weitge

hend um Objektivität selbst in heiklen Bereichen 

bemüht, etwa hinsichtlich Nerudas Haltung gegen

über dem Judentum. Allerdings schwankt der Um

fang einzelner Beiträge erheblich, ohne daß hierfür 

stets allein inhaltliche Gründe ausschlaggebend ge

wesen sein können (so widmet man O.Fischer an

nähernd viermal soviel Text - ohne Berücksichti

gung der Bibliographie - wie Kafka). Von sehr 

unterschiedlicher Qualität sind zudem die bibliogra

phischen Angaben. Manche Beiträge verzeichnen 

die Primärliteratur allzu ausführlich und gar über

flüssigerweise selbst mit Zeitschriftenbeiträgen 

(Kafka) oder ohne Rücksicht darauf, inwiefern sie 

tatsächlich jüdische Thematik reflektiert (F.Langer), 

andere Artikel verzichten dagegen selbst auf wesent

liche, im Text angesprochene Belletristik (M.Brod). 

A n Sekundärliteratur wiederum sind zuweilen wenig 

ergiebige Zeitschriftenrezensionen angeführt (Skvo-

recky), oder es fehlen wichtige Titel (Vrchlicky: M . 

SouCkovä), und manchmal ist die Auswahl schlicht 

unausgewogen <Haäek, Kafka). Offensichtlich wur-
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den denn auch gerade außertschechische bibliogra- kation und damit die Verdienste der Herausgeber 

phische Quellen nur ungenügend herangezogen. letztlich nur unwesentlich schmalem. 

Dies kann jedoch den Wert der vorliegenden Publi- Peter Drews 

ODVAHA PREDVYZ 

Stäle se rozsirujici sbJr ihformaci o vyvoji ces-

ko-zidovsko a nemeckiho literamiho spolecenstvi 

uplynulych dvou stoleti je tematem vyzkumn^ho 

tymu Alexeje MikuläSka ajeho kolektivu. Vysledky 

uklädajl autofi do kniznich svazkü s näzvem Lite-

ratura s hvizdou Davidovou. Prvnl dil vydalo na-

kladatelstvi Votobia v roce 1998 (viz pfedchozf ne-

mecky psany text), druhy dil nedävno: Mikulasek, 

A . - Sväbova, J. - Schulz, A . B. a kol.: Lileratura 

s hvizdou Davidovou 2. Slovnikovä pfintika k dlji-

näm öesko-iidovskych a iesko-iidovsko-nimeckych 

literärnich vztahü 19. a 20. stoleti. Votobia, Praha 

2002, 309 s. 

Mikulaäküv autorsky kolektiv dodrzuje metodo-

logickä hlediska slovnikovä pf irucky, nicmene proti 

dilu prvemu jejich teren, tematicke mefitko rozsi-

Fuje. Vyzkum druheho dilaje rozmSmejSi a tykä se 

namnoze autorskych postav, ktere opticky jako by 

nemely ph'lis mnoho spolecneho se sledovanou olaz-

kou (ci spise otazkami). Uvädim na pfiklad jmena 

jako S. K . Neumann, Neruda, Vancura, Majerovä 

apod. Mikulääkovg kolektivu jde o to jit po stopäch 

vytväfejiciho se vztahu, sledujf tedy zmfnky techto 

autorü in margine iidovske otazky, signäly, kterd 

mohou odkryvat zäkladni siluetu vztahu. Toto me-

todologicke hledisko lätku tematu rozäiruje. Druhym 

pFfcinnym rysem SirSfho a vsestrannejäiho pohledu 

je fada jmen zidovskych autorü mene znamych, aby 

vyzkum odväzne dovräil svüj encyklopedicky näirt 

(nejde co do siFe o pouhy slovnlkovy sbär a v^ber) 

informacemi o casopisech. To je oproti prvemu dilu 

skuteöne novum Mikulääkova kolektivu. 

Postfehy, hypotezy a zavSry t&o mimoFädne 

potFebne' publikace ukazuji na zjevnou vyvojovou 

dialektiku teske literatury. Literatura tzv. zidovskö 

otazky poukazuje na urcitou autonomii zidovskä 

problematiky, ale zarovefi prostupnost do vyvojo-

veho proudu ceske' literatury. Mimochodem proto 

jsou do priruöky zafazeni historikovä typu profesora 

Arne Novaka, vedle dalSich. Dialektika prostupnosti 

je tu zjevnä a znamena to, ze neexistuje proud tzv. 

nezidovske literatury vedle proudu s pfevahou z i 

dovskych prvkü. Kumulace ruznych prvkü tvofl 

EU (DRUHY POKUS) 

aulorske' hledisko, Vieri je näkdy signalizoväno Jen 

pouhou zmfnkou, glosou na okraj. 

Pfimo apelativni funkci sehrävaji ve vyzkumu 

pouze iasopisy. Periodika maji zjevnä apelativni li-

nü, kdy pFesvädäujf, agituji - jsou prostä v pravem 

slova smyslu tendenöni. U casopisü, novin a propa-

gacnich brozur tomu ani jinak nebyvä a o novinäch, 

iasopisech, kter£ tendenci postradaji, Fikäme, ze ne-

maji svou linii, svou vlastni tvaf. Casopisy zidovske 

m Jly pFedeväim obranny Charakter, coz plynulo z ne-

blahych zkuäenosti v postavenl tidü v Ceske spoleC-

nosti. V tomto ohledu je dosavadni dilo MikulaSkovo 

jakymsi pFedvyzkumem daleko düsaznejäi sociälni 

otazky, ktera by vyzadovala spolupraci sociologa 

ci jestS lepe sociälniho psychologa. Mikulaäküv 

odväiny pFedvyzkum ukazuje na potfeby vlastniho 

rozsahleho a tymov^ho vyzkumu. V recenzova-

ne knizni publikaci je to zjevne u staräfch autorü 

- opravdu itenäf pFiru£ky potfebuje napF. k heslu 

Jan Neruda nejen znat informace o slanoviscich Jana 

Nerudy, ale vübec relevantni informace o tehdejäim 

pojeti zidovske' otazky v Nerudovych Cechäch. A to 

uz je präce pro sociologa operujiciho hledisky his-

torick£ho pojeti. 

Mikulaäküv pFedvyzkum otazky je znafinä roz-

SIFen, zorne" pole se zvetäuje, ale tak6 prohlubuje. 

V proponovanem dfle tFetim by tematicky okruh mal 

byt uzavFen zjevnym antisemitismem v cele Ceske 

kultuFe; toho zejmena v regionälnich kruzich bylo 

dost. Manfi Jen ze sveho rodneho kraje vzpominam 

na Frantiska Sokola Tümu. Präve zde sociologic-

ky formulovane sociälni hledisko sehraje patme 

mimoFädnou roli. Takto dovrSeny pFedvyzkum 

ukaze cesty, zmapuje moznosti synteticky pojate-

ho vyzkumu. U i nas druhy dil tohoto temalickeho 

zacileni prozrazuje odvahu celeho kolektivu, jehoz 

texty oproti prvemu dilu nezfidka pFerüstaji vyznam 

pouheho slovnikoveho hesla. V i d y f näktera jm^na 

pFedstavuji jakesi ministudie o autorech, ktere po-

jednou vidime jinak, z jineho zomeho ühlu. Odvaha 

se vypläcf, protoze neopakuje, ale objevuje a je take 

nejvetSim pozitivem teto trpelive a narocne präce 

iesW literatuFe tak potFebn6. 

Jan Cigänek 


